MIKULAS COLLAK

+KRACOK"

Vlak sa prave pohynal zo stanice, ked sa do odde-
lenia vteperil z preplnenej chodby eite jeden cestu-
Jaci. Zastal skromne vo dverich a jeho bleds tvar
ako i podivny &erny oblek vyvolal v cestujicich Cosi
Gety. Chlapi, ktori sa prave smiali na akejsi veselej
prihode z Talianska, sa teraz zachovali ako vojaci,
medzi ktorych vstGpil vaZeny alebo prisny oficier.
Uvolfiovali miesto, vystierali chrbtice, skladali ko-
lena, vtahovali nohy pod lavice ...

»Naj Se pa€i, pan prevelebni!*, pontkal ktorysi
prichodzieho miestom na obsadenej laviei.

Novy cestujici sa vklinil medzi ostatnych a utie-
rajic oznojené &elo &ervenou Satkouy, prehodil akoby
na protest i na vysvetlenie:

»18, jaki ja pan prevelebni, ti! Ja taki prostak jak
i vi!" Ukazal bez okolkov svoje mozolnaté tvrds ruky
a akoby spod dlhého Sierneho kabata vytahoval &osi
tazkeho, oblapil sary sedliackych Giziem dlafiami a po-
triasol nimi ako nezvratnym dékazovym materidlom.

»Tu mas, taki ja pan prevelebni, taki!*

Chlapi sa z predozlej Gety prebrali tak prudko, ze
to celkom prehludilo i huk uhéfiajiceho vlaku. Pre-
hynali sa od smiechu vo dve poly, plieskali sa po
uvolnenych kolenach a rukami ukazovali na cestuji-

ceho, ktory prichodzieho potituloval »pan preve-
I'ebni®,

»No, Janku, ta ti ho frisno poSvecil ... na pana
prevelebnoho..., na pana prevelebnoho. . .I*

Ludi schytila nova vina smiechu. Znovu a zZnovu
sa prelamovali v bedrach a vyrazali zo seba pan pre-
velebni, pan prevelebni’. Vrava neustala ani vtedy,
ked do oddelenia vstipila prisnocks sprievodkyna.

nSletno... sGdruZko... mame novoho plebana,
mame novoho plebana... Ni!..." ukazoval sg za-
drhajicim smiechom urastly &eladnik odkialsi od Ha-
talova na cestujtceho v &ernom, pletdc pritom oslo-
venie, ako to bolo zvykom v danej historickej epoche
spolo€enského vyvinu. Prisna sprievodkyfia sa neza-
mieSzala do ndramnej veselosti oddelenia. Bola jednou

prvych Zien, ktoré sa dostali do tohto povolania

azda sa prili§ bala o svoju autoritu, a mozno, Ze
t= velmi Cerstvo pripominala pouéky o spravani
cestujdcim, najmé chlapom, ktoré ziskala na
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nedavnom Skoleni. I5la za svojou précou. Zazdravila,
zatiahla starostlivo dvere rozjasaného oddelenia,

»T4a, do frasa, dze§ vzal taku modu, kec 8i prostak.
Patce, chlopi! Kojula ¢arna. .., jak plebanska. Mas-
lu fiema. A taki gerok u calej krajine fiehodzen
kupic. Nezna$, & to kaftan, reverenda abo Zlafrok.
Abo §i Se pojednal za straska do konop, abo i okrad
u noci biskupa...! No, povicee chlopi, fiehutoru
vlastnu pravdu?"“, obrafioval sa Janko za prili§ velky
omyl.

»Svatu pravdu mas, Janku,”“ zamiesal sa z kita
nevysoky Bardo, ktorému sa z chybného oka priam
liali slzy od smiechu. ,] ja ho trimal za plebana.
Jak vo3ol, takoj mi Se &¢ulil jak huSinka... A vidzel
mi, Sicki sce cahali nohi pod lavku, ucahli sce Ze
jak Slimaci do chiski. Prigol pleban, ta sce mu da-
vali po€livosc. Nichto bul tedi nezalal do psimacere.*

»Povic ti nam bratu, dze §i tot mundur dorval®,
obrétil sa na chlapa v &ernom o priatel'ské objasne-
nie veci iny cestujtct.

Zraky vSetkych sa obratili na jeho bledd tvar.
AkoZe ho mohli mat za ,plebana’, ked mal aj riedu-
lenké faziky. A ta &iapka! Celkom sedliacka!

Smiech pomaly ustdval. Bol prudky a bolo ho tol-
ko, Ze uZ unavoval.

»Hm ..., dze mi ho dorval 7 Dotédzany mykol ple-
com. Vyznamne sa poobzeral Po spolucestujicich.
Ich smiech neprijimal ako vysmech. Prefoby! Chlapi
si kratia €as na ceste tym, &o im pride pod ruky ana
um. ,,Povim vam, dze mi ho dorval, ale perie mi
muSice otpovedzec, co e vas opitam,*

Chlapi zostrili sluch, ich pohlady prijali vyzvu.

»Ta ja bi Ze chcel opitac, & znace dze Argentina...*

Dotaz nevyvolal najpriaznivejsi dojem. Nebol vel-
mi vtipny, bolo v fiom trochu vyzyvavosti, a potom
pre poriadnych chlapov zo Zemplina bol taky jed-
noduchy, ako pre slavneho huslistu vyzva, aby za-
hral Kohitika jarabého.

V8ak Bardo sa z kita ihned ozval:

»Ci mi zname, dze Argentina...? Cujes ti ho?
Pale, tot bul u Taliansku, tot u Urugvaju, tot u Ka-
nadze, tot u Americe, tot u Sibiriji, tot u Avstraliji. ..
Co mi flezname? Sicke kuciki Zveta me popre-
chodli... Presol pres naSo o& cali Svet..."



Bardo mal pravdu. Zemplin je kraj sveta skise-
nych ludi a dotvrdila to i jedind Zena v strednych
rokoch, ktord sedela v oddeleni, Ze veru cestuje sice
do Vibuchanca, ktory nevie kde leZi, ale v Kube bola.

. Vibuchanec fieznam dze, ale u Kube mi bula...
Ozda znace, dze to..." ozvala sa mimochodom. Sta-
tila nakratko eSte popisat svoju Odyseu cez minové
polia, cez blokddu ponoriek, cez vytrvald kontrolu
vojnovych lodi. Viezla sa sama jedind Zena na na-
kladnej lodi z Kuby do Janova a na Sirom mori vzali
na palubu jedného Madara a jedného RakGSana, pre-
toZe lod im potopili Angliania. Viezla totiZ municiu.

Tato Zena zaujala na chvilu pozornost cestuji-
cich, Jej vojnové zazitky sa ukézali pozoruhodnymi,
jej osud taZky, pretoze v Kube zanechala hrob svojho
muza. Cely jej pripad bol skvelym potvrdenim, Ze sa
medzi I'udmi zo Zemplina nepodavaja otdzky, ako to
urobil cestujdci v €iernom.

.No, ta vidzid... Zname, dze Argentina, ale taki
gerok, jak tvuj, ja fievidzel afi u Klivlendze...",
obratil Bardo reé na pdvodnid tému.

»Carni gerok! Ta to cala pripovitka", zacal bledy
s usmevom. ,,Tak bulo, Ze ja pred dvacecpejc rokmi
kupil Zem a mal mi pecero dzeci. Bida me dociskala,
bo pefiezi l'em telo bulo, co poZiéila banka. Reku,
daco treba robic, ozda pujdu do Sveta. Sak, reku,
posli chlopi z Oreskoho, zo Staroho, podli i z dru-
hich valalou, ta ¢om ja bi fiepoSol probovac Séesca.

,Zeno, hutoru, fit kadzi dalej, fiehodni me fijak
kapac na tim 3vece. Pujdu do Svetal

Zena Se zlekla. Hutori: ,Andriju, a ti me tu zocha-
bi5 s telima dzecmi, ta co ja sebe potnu.’

,Zeno,' reku, ,fit u chiZi grajcara a zarobic fiit
dze. Kec ostanu doma, pohifieme.*

Patru na Zenu, patru na dzeci a do hardla Se mi
cos ciska jak bandurka.

., Vidzice, to taki zal mal..." zakomentoval Bardo
a zamzikal svojim chybnym okom na po&dvajicich
cestujicich.

e+« zal, ta fie? Nigdam fiebul u Svece. Dal mi sebe
pisac pas, S8ak co vam budu toto take hutorec. Buli
sce u Svece, znace, jake to. Ani feznam, jak mi Se
vibral na &tacion, jak nadiSol &as. Zena za mnu
s fartuchom u gamboch, dzeci drindaju popri mile
a ludze me provadza...”

»Procesijal* vhodil do re¢i Bardo.

»Tak! A ja idu jak na Sibefi... Ni€ fievidzu, fic
fieéuju... Lem Sibefi predo mnu...

,Ach,' reku, ,chlop §i, iSCe ce uvidza plakac dzeci,
ta co podumaju... Nemudruj, chlope, fiemudruj,
idze$ z domu na dluhi ¢as, moZe na vS3e, treba ci
dzecom grajcar poslac, dluhi viplacic...*

Akurat take dumki, jak kee ja iSol do Klivlendu,"
vsunul znovu poznamku Bardo, zamzikajic na po€u-
vajicich svoje akoby nadlabané oko.

Andrijo pokracoval:

»A jak mi viSol z valala, fieznam jak, podumal mi
sebe: Ci to ti, chlope, i38e dakedi uvidzi§ svuj valal?

Ci to ti dakedi uvidzi¥ svoju fameliju? Ci uvidzis
svoju okolicu? Stanul a zapatrel mi Se dodaleka na
huri gu vichodslunku na na$ Vihorlec, a na polnoc
gu Brekovu i za$ na poludfie na naSu rovefi. Jako3
e stalo, Zem postal pri kracku, co ros na koncu vala-
la a hutoru sebe: ,Tebe, kratku, zapamétam najlepsi.
Zapatru §e na tebe, Ze bl ce mojo oko zapametalo. ..
Naj zna, jaki i velki, kelo konarikou a kelo Iisca
na tebe...‘ I odlamal mi sebe z fiocho konarik, Zebi
flichto fievidzel ...

Naj mam, reku, pamjatku na svuj valal a na svoju
okolicu ... a konarik mi polozil do bugelara.”

Bardo znovu urobil pozndmku a chlapi sa zapo-
givali do popisu cesty. Andrijo poplietol neraz Afriku
s Aziou, Janov s Gibraltarom, a podla toho, ako svoj
vyklad vyzbrojoval zemepisnymi ndzvami, videli sme
ho raz na vychodnom a v zdpiti na zdpadnom brehu
Afriky. Ale chlapom to nijako nevadilo. Doslovne im
potvrdil to, o poznali i oni na svojich potulkach za
pracou po S§irokom svete, Ze totiz kolko krajin
a svetadielov, tol'ko je i sink. V8ade inak3ie a inaksie
pripeka. Preto s vSade ludia rozliéni.

Bardo to ihned a pohotove zovSeobecnil:

»3icko slunko robi. Com to vSadzi ififake fajti
ludzi, €om to telo jazikou? Zato bo slunko v3adzi
ifisake ...

Bodaj ho i slnko! Akou horkou urobilo Andrijovi,
a ako sa ukézalo, i Bardovi i vSetkym ostatnym,
cudzinu. Nemozno sa tam k nikomu ozvat, na nikoho
usmiat.

»Nerozumu . .. nemtudom hore pujdom... Clevek
tak jak fiemi,* ozval sa ktorysi. VSetci prijali po-
znamku s Gsmevom a domysleli jej vyznam, pretoZe
vyjadrovala to, €o kedysi v cudzine v3etci zazili.

V cudzine si ozaj ako medzi hluchonemymi. Ale
cudzina je eSte €osi iného ako tazkost s neznalostou
reéi. Cudzina je predov3etkym neistota v jednani
s ludmi. Chlapi si to takto vysvetlili, kym Andrijo
v Ciernom. kabate sa chystal pokratovat:

»Pale, priSol medZi nas Andrijo a uZ me dumali,
Ze to pleban, bo mal na sebe tot €arni Slafrok. Ale
nakadzi mi mu popatrel na ruky, takoj mi znal, Ze
prostak. Otvoril gambi, darmo, no, taki prostak, jak
mi Sicki... Doma Se zna$§ jak gu komu ozvic, komu
jaku poélivosc dac i5¢e i vedla Sat. ZnaS pred kim
jake slovo povedzec, ¢ moze§ Sicko povedzec, co du-
mas, ¢i lem dakus abo calkom nit... Doma rozlugi
tleveka i vedl'a toho, jak hibe z rukami, kec hutori. ..
Entelegencija barZi nametuje z fiima pri beSedze jak
prostak. Prostak nevistirfa ruki, nerozcahuje a ne-
scahuje palce jak Skolovani €lovek... U cudzim
kraju fiezna¥ jaka u tej veci moda... Boji8 Se ozvic,
boji Se ludzi... Nezna3 jak dzvihnuc kalap, jak
podzekovac ... No, dokedy dakus fezvikfie§, ta to
hotovi kriz..."

Andrijo v &iernom kabidte potom popisoval svoje
prvé dojmy z La Platy a z Buenos Aires (v jeho po-
dani ,,Ajreg). Neoby&ajny zaZzitok bolo pre neho sa
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divat na nosifov nikladu z lodi na breh po uzulin-
kych lavkach ponad more. Plazili sa sem a ta ako
vrtké magky. Tak to i8lo od rdna do velera, a kym
lod' vyprazdnili. Sprvoti mal pokuSenie zjednat sa na
vykladanie tovaru, ale ked videl, Ze to je taka préca,
ako by sa podujimal liezt po pristavenej doske na
vezu ich kostola, pustil sa dalej. Veru chlapi majid
celRom pravdu, Ze cudzina je kriz i kalvaria dohro-
mady, pretoZe to je bezcielny pohyb od jednej bied-
nej Stacie k druhej. I jemu sa uz rovnalo so smrtou,
ked predlo niekolko dni a pracu nedostal. Akysi
obrat nastal v jeho tazkych zadiatkoch, ked -az cel-
kom nahodou stretol na ulici troch krajanov:

»Na ulici hromada Iudzi a u koleSe med?i fiima
stoja tromi. Co to za komedija? Z hromadi pristupi
gu jednomu z fiich jeden Spatiol a ukazuje mu na
joho viSivanu koSulu. Taku, jak kedi§ u nas no#ili
naso parobci. A tot Spafiol Iem ukazuje a vicahuje
bugelar, ta cheel ju kupic. Cekaj, co z toho budze. ..
A tot u ko3uli lem na fioho patri a fiezna co robic.
Ale o kratki as vystupi jeden druhi 3patiol a na
floho po Ceski, Ze naj ko3ulu preda, ze tutejsim
fudzom Se tote koSule bars lubja. Tot bul Cech
a takoj poznal, Ze to Slovjaci. Ja e gu fiim pridal..."

»Ta sce buli Ceskoslovenska republika, fie?*

»Tak. — Patru na tich Slovjakou, jeden bul Batar
z Pavlovec, jeden Gambal z Porubki a jeden Zubko
z0 Zamutova. A tot Cech ta mal mli¢areii, ta nam po-
vedzel, Ze naj gu fiomu pridzeme, kec na nas budze
potuha, ale Ze i sam fiema bars velo roboti, bo uz
u sebe ma dosc robotiiikov.”

wla sce uZz buli Stirmi, co?“

»Tak. NaSo chlopi me Se takoj opitali, & mam
lifidZeriju. ,Ja,* reku ,jaku lindZeriju mi spominace ?*

A vonii takoj:

'Fres lidZeriji u Argentifie chudobni tlevek fie-
hodzen obstac,' hutori mi Zubko.

.Predas kufrik a kupi§ sebe lindZzeriju,’ nato Batar.

;LindZerija toto,' ukazuje mi Gambal miSok, co
mal preruceni pres chribet.

,Pale, Andriju, u lindZeriji ma chudobni &levek
Sicko: hargok na varefie, gafe, kosulu a co ci vecej
treba‘."

»NO, na moj’ dudu, mus$ povedzec — Zobrada ko-
bela," ozvalo sa z kuta.

Andrijo teda uznal, Ze bez lingerie sa neda it.
A tak, ako vSetci jemu podobni, pouzival svoju lin-
geriu, po slovensky bieliznik, za zbraii proti vSetkym
nepohoddm Zivota. Stikol si kdesi na kraji mesta
brloh ako tisice inych a odtial sa potom vyberal
do mesta a po fabrikich za pricou, aki sa len na-
skytla. Svoj jedalny listok, ktory pozostaval dnes
a denne z kostovej polievky, raz viac, inokedy menej
slanej, si dopliial ovocim, ktoré vyvaZali ako vadné
z mestskych trZnic na smetisko. V lingerii bola sol-
ni¢ka, fiou si postielal, fiou sa prikryval, do nej si
zabdral hlavu, ked sa mu v dlhych a tazkych nociach
snivalo s domovom, s ,kradkom*, v ktorom sa raz

usadili nadherné vtatky a inokedy vselijaké hady
a hosorky.

»Ale na konarik mi sebe spravil Skatulofku. Po-
loZil mi ho do nej a kaZdi dzefi mi na ficho- po-
patrel .. .*

A iSiel defi za diiom, noc za nocou, krajania sa
rozisli, Batar to pochytil akosi velmi dobre, stal sa
totiz zamestnancom elektricky, neskoriie sa oZenil
s akousi Nemkou, o dvoch ostatnych nevedel. Obéas
zasiel do mliekarne, kde ten Cech, &o sa vtedy za-
mieSal do irhovania o koSelu, ho neraz nakfmil
a sem-tam i zamestnal.

»e .. bratove, jeden dzefi jak druhi. Ja fieznal kedi
niedzela, kedi Sveto, kedi robotni dzefi. Netak jak
doma! Tu znam, kedi Se zbirac do Mihalovec na
tarh, kedi do Starcho na otpust, kedi pridze Velka
hoc. Tam u cudzej krajifie tak jak na druhim &ve-
ce... kaidi dzefi jednaki, gicko jak u molhe.

Neraz mi vicah z lifidZeriji $katulku s konarikom
a pitam Se sam sebe:

-Andriju, Andriju, & to ti i5%e dakedi uvidzi tot
kradok, & ti iSte uvidzis svojo dzeci ?* “

Pomaly si osvojoval i red. Kazdé nove slovo, ktoré
sa na neho nalepilo, ani nevie ako, bolo asi to, ¢o pre
mladého vtatka nové peredko. Pomaliéky dostaval
kridla, pomaly sa rozletaval, vzlietal a zahladel sa
i mimo svoju kolibu, odputaval sa od Spinavych,
olejom zatiahnutych véd La Platy. Na &erno vlakom
sa dostal aZ pod ,,visoke huri, co jich Andi volali®,
usadil sa tam na velkom majeri. Opustil Buenos
Aires,

»Mal mi tu co jesc, ale bula tu ififaka bida. Na
majiru nebulo vodi.*

V studni bola celkom horko-slana voda a v dome
pili Tadom chladend vodu. Kolkokrit sa jej napil,
tolkokrdt sa mu zapililo hrdlo a kasel nemal konca-
kraja.

»& Kec tam raz zagala slota, fieznala kedi skonéic.”

Bola to narazka na obdobie dazdov, ktors v Argen-
tine prichadzalo tak ako u nds zima.

Andrijo sa nemohol udrZat na majeri. Slana a stu-
dend voda mu ni¢ili zdravie. Vratil sa znovu do
»Stoliénoho varosa“.

»Z85 mi Se naSol pri morju, med# Sifami. Stoju
a patru. Zo Sifov vikladaju tovar. Mal mi S8esce. Za-
volali me do roboti vikladac. PerSe mi afii fieznal,
jaki to tovar. U jednej ladze cos sitelo. Patru l'epsi,
a to hadzi...*

»1joj, ijoj..." zadivil sa Bardo. Ale vyslovil to tak,
Ze sa v tom skryvala i &tipka pochybnosti. Chlapi sa
pozreli na seba, tvarami im preletel takmer nebada-
telny dsmev.

»Hutoru vam, Ze hadzi,“ rozptyloval doraznejsim
slovom pochybnosti Andrijo. ,Kelo to tam ifigakich
zvirat bulo.., Nikdam take %udesa nevidzel. Ale
tlevek chodzil do Zkoly, ta znal, ¥e u naim kraju
takich Zvirov fiit... Chlopi, cirkus me vikladali,*
vyhodil posledny tromf.



Platil. V ,,ahd", ktoré sa ozvalo takmer zo v3etkych
Gst, bolo priznanie, Ze mu uZ veria.

Dostal sa za robotnika do cirkusu. Prave tam po-
trebovali ludi, ktori vedia fpanielsky a ktori sa ne-
Btitia nijake] prdce. Pracoval pri kofioch, &istil, dostal
sa k slonom, k levom, medvedom a napokon si zvy-
kol i na hady. Obsluhoval artistov, veter ho obliekli
do Zltofervenej livreje a vypomahal v manéZi. Ska-
marétil sa s €ernochmi, ktori sa v cirkuse uplatfiovali
na najrozmanitejSich postoch, ale najslab3ie pri vy-
platdch, pretoze mali velmi dbohé platy. Jeho mali
radi, lebo sa od nich neodtahoval. Ved prijal od hoc-
ktorého z nich polovyfajéend cigaretu, a prave tak
sa delil s nimi i on o svoje oharky. Skamaritil sa
najmid s tym, o obsluhoval hadov a ktory s nimi
veterami vystupoval. Rozpravanie, v ktorom vyliéil
kfmenie hadov myS&itkami, holibkami, ich ¢&istenie,
zaujala posluchadov hlboko, Bardo prestal svojim
chybnym- okom mZikat a dolu tvarou tiekla slza bez
toho, aby mu vadila.

»Ale ja pri hadoch much i Smerc postupic.*

Bardo pokratil hlavou:

Neboze, ta jak to bulo," domahal sa Zivo vysvet-
lenia.

»Ta tak bulo,” pokra€oval Andrijo, ,,Zem raz okru-
cil okolo sebe velikoho hada tak, jak u nas dakedi
okrucali parobei okolo pasa remefi. Okrucil mi raz,
dva raz, zvik mi na tich bridfiikou. A to taki fras,
Ze Se afi nepohne. To lem patri a patri, tak jak
kebi afii fieZilo. Dumas sebe, Ze Se it Coho bac.
Frasa!™

Napidtie medzi spolucestujicimi sa stupfiovelo.
Andrijo pokragoval:

»Raz mi niger za$ hutori, poc okruci§ na sebe toho
hada. Jak mi pookrucal tak jak vSe, cod Se mi fie-
Iubilo. Vidzelo $e mi jak bi Se mi hadze celo lepilo
gu mojomu celu. Ale no, to zato ni&! Spravil mi
daskelo krokou a had barZi prilepeni. No za$§ nig?
Ale mi nestaréil afli dobre podumac a mojo celo jak
kebi bulo u klis¢och. Na §iju telo co mi luft uchodzil,
bruch mi sciska, do hlavi e mi Zefie krev... Ach,
jaj BoZe, checu zavolac, fiehodzen ... Konec mi, du-
mam sebe ... Otviram gambi a cheu povedzec:

»Dajce mi konarik z mojoho kratka, naj ho isge
raz uvidzu... Dzeci mojo...", ale nemochol.

Andrija s taZzkou biedou vzkriesili, a ked sa pre-
budil z mrakot, zazrel pri sebe dlhé telo hada s roz-
tatou hlavou a s dosekanym bruchom.

Tak sa skonéila Andrijova kariéra v Argentine.
Cirkus sa po niekolkych potulkich vréatil do Eurdpy
a Andrijo sa prikmotril s nim aZ na eurdpsku pev-
ninu.

»A jak mi Se vracal s daskelo grajcarami domou,
lem natom dumal po draZe, co to s mojim krac¢kom.
Jak ja ho najdu.

Zena me fiemohla ekac, bom jej fiepisal.”

»No a jak bulo? NaSol 8i svuj kraCok?*

»Ta tak bulo, Ze jak mi priSol na toto mesto, ta
kratka fiebulo... Na tim mesce ros hrabik. Kradok
viros na stromik.*

Andrijo potom zamlkol, do oka mu vstdpila slza.

A s konarikom co?%

»Jak mi tam stal, ta mi povedzel chvalabohu a ko-
narik mi zahrib pod hrabika do Zeme. Bul §i, fiit ce.
Umar muj miladi éas u Argentifie..."

Jeho stretnutie s rodinou bolo dojimavé. Deti ne-
bolo, lebo to v3etko vyrastlo a Zena mu hodne zo-
starla.

Dazd, ktory sa znoci pretiahol aZz do neskorého
rana, sa znovu rozperlil. Vlak zastaval.

Prisnooka sprievodkytia sa predierala cez preplne-
nd chodbu, aby vykonala svoju povinnost, ktord ani
nemusela, pretoZe vSetci do jedného poznali, Ze na-
sleduje Strazske.

Vsunula medzi dvere hlavu, kde chlapi si nata-
hovali kapucne, vyhfiiali goliere. I Andrijo vstal,
vyhrnul golier, stiahol Giapku a pokojne &akal. Nie-
kolkokrat silne zakaslal.

Jeden zo spolucestujicich ukizal prstom na tylo,
kde na golieriku na platenom §titku stalo:

»Cirque Gloire..."
Bardo ukoncil toto cestovanie takto:

»Bratu, bul §i pod cudzim slukom, ta kaSli§. Znas,
co Se teras robi u Straskim? Tu $e vihoji a He-
budzes muSec noSic u hlave nijaki krac¢ok. Doma i
pod svojim slunkom a fiechcu afi podumac, Zebim
dakedi muSel do Klivlendu. Tam ja pri pecoch stra-
cil svojo ocdi!"

Vlak zastal. Krajina pamp, La Platy, And, nad-
hernych buenosairesskych palacov, krajina kolib
a lingerii zmizla a zastali sme na jednej stanidke
naSej vlasti, kde sa len z nasho vlaku vyhrnuli stovky
Andrijov, aby si tu budovali svet pod vlastnym
slnkom, pre seba, kde Zivot plynie inaksie ako
v argentinskom zdhrobi.
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